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1. CONSIGNES DE SECURITE

Votre installateur a paramétré votre installation, ne modifiez pas les paramétrages sans son

accord. En cas de doute, n'hésitez pas a le contacter.

/A DANGER

N' essayez pas d’installer ou de réparer cet appareil par vous-méme. Le Zone Control 2.0
nécessite pour son installation, I'intervention de personnel qualifié.

Cet appareil ne contient aucune piéce accessible ou réparable par I'utilisateur. N'ouvrez pas
I'unité pendant son fonctionnement.

Toujours faire appel a du personnel technique agréé pour les interventions techniques.

Lors de déménagements, consultez le personnel technique agréé pour le débranchement et
le transfert de l'unité.

N’introduisez pas vos doigts ni des objets dans I'orifice de sortie ou les grilles d’air entrant.

Ne mettez pas I'appareil sous tension puis hors tension en coupant le disjoncteur électrique
de fagon répétée.

En cas de dysfonctionnement (odeur de brdlé, etc.), arrétez immédiatement le fonctionne-
ment, coupez le disjoncteur puis prendre contact avec du personnel technique agréeé.

L'installation doit toujours étre reliée a la Terre et étre équipée d'un disjoncteur de protection.

Les appareils ne sont pas antidéflagrants. Ne les installez jamais dans un lieu ou ils pourraient
étre exposeés a une atmosphére explosible.

A AVERTISSEMENT

Ne dirigez pas le soufflage de l'air vers des cheminées ou des appareils de chauffage.

Ne placez pas des objets, de vases ou de récipients contenant de 'eau dessus et ne suspen-
dez pas d’objets depuis I'appareil.

N’exposez pas l'appareil au contact direct de I'eau.

Ne mettez pas l'appareil en marche avec les mains mouillées.

Ne touchez pas les commutateurs avec des objets coupants.

Débranchez I'alimentation électrique lorsque vous n'utilisez pas I'appareil pendant des pé-
riodes prolongées.

Coupez toujours le disjoncteur électrique lorsque vous nettoyez I'appareil ou que vous chan-
gez le filtre a air. Couper le courant n'est en aucun cas suffisant pour vous protéger d'éven-
tuels chocs électriques.

Les vannes de connexion chauffent lors du chauffage; manipulez-les avec précaution.

Lorsque vous souhaitez redémarrer I'unité extérieure aprés une longue période d'arrét, mettez
sous tension 'unité (appareil arrété) au moins 12 heures avant de redémarrer I'unité.

Ne buvez pas I'eau des condensats.

N’utilisez pas l'appareil pour conserver des aliments, des plantes, des animaux, des appareils
de précision.

Ne bloquez pas et ne couvrez pas la grille d’air entrant et I'orifice de sortie.

Vérifiez que tout équipement électronique se trouve au moins a un métre de distance des
appareils.

Evitez d’installer I'appareil & proximité d’'une cheminée ou de tout autre appareil de chauffage.

Lorsque vous installez les appareils, veillez a ce qu’ils soient hors de portée des enfants.

La piéce ou I'appareil fonctionne doit étre correctement ventilée (respectez la réglementation
en vigueur) afin d'éviter tout manque d'oxygéne en cas de fuite de gaz réfrigérant.
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2. FONCTIONNEMENT

Fig. 1 - Exemple d'adressage pour un Zone Control 2.0, 4 zones

Bureau . .
Sonde d’ambiance ZONE 3 A o
simplifiée e
Sonde d’ambiance
. principale
Cuisine
Chambre 1
SDB /I
Chambre 2
O

Sonde d’ambiance Sonde d’ambiance
simplifiée simplifiée
focmgﬁahbﬂﬂ‘m h Plénum aver registes mobarisés Zone Control 2.0

aEnsetrl:le de reprise {Du pitce par piece]

Sondes ambiance -
{(zonde principale et sondes sanpiilées}) b

Sonte extérieure

l\ﬁ Bouches de soufflage ou diffuseurs Y,

2.1. Le systéme Zone Control 2.0

« La configuration du Zone Control 2.0 fait de lui le systéme le plus adapté pour rafraichir #f ou chauffer 1l
'ensemble des piéces d’'une maison individuelle ou d’un local professionnel dans lesquelles le confort et
I'esthétisme sont recherchés.

* Le Zone Control 2.0 est un accessoire qui s’adapte sur plusieurs modéles de gainables. Ce sont des
appareils qui se dissimulent dans les faux plafonds ou les combles. Seuls les diffuseurs ou les bouches de
soufflage sont apparents. Le Zone Control 2.0 favorise une desserte efficace de la fraicheur #} et/ou de
la chaleur 1l dans les différentes piéces de la maison grace a plusieurs sorties d’air.

» La sonde permet un ajustement encore plus pratique et au degré prés de la température désirée dans la
piece. La température des piéces peut étre mesurée grace au capteur disposé dans les sondes.
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Ce systéme vous permet:

Une diffusion harmonieuse et précise de la fraicheur £z ou de la chaleur i dans I'ensemble des piéces de
votre logement ou de vos bureaux.

» Un systéme invisible et silencieux.

* Une grande qualité d’air, notamment grace aux filtres a air.

» Des économies sur votre facture de chauffage grace a la précision des capteurs de la sonde principale,
sondes simplifiées et a la sonde de température extérieure.

* Une finesse de régulation optimale et en adéquation avec la technologie Inverter.

1:} Uniquement sur les modéles réversibles.

3. SONDE D’AMBIANCE PRINCIPALE

» La sonde d’ambiance principale est celle qui correspond a la zone 1, les autres sondes des zones 2, 3, ...
sont des sondes d’ambiances simplifiées.

» La sonde principale est placée, en accord avec votre installateur dans une piéce facilement accessible
pour modifier aisément les configurations ou a I'écart des enfants pour éviter toutes modifications inappro-
priées (une chambre, un salon, un accueil, un bureau, efc...) selon vos souhaits.

* Les sondes communiquent par liaison radio. Lors de I'échange d’'informations entre les sondes, veuillez
patienter quelques secondes pour que les données soient prises en compte.

Votre installateur doit affecter a chaque zone ou piece (donc a chaque sonde) un numéro de zone (adresse).
» La sonde principale vous permet de choisir le mode de fonctionnement principal, c’est a dire Chauffage

fll | Rafraichissement %, Déshumidification ¢ et Automatique aTe (dans toutes les piéces). Elle autorise
également le passage en mode vacances 00 et en mode arrét (b pour toutes les pieces (zones). Vérifiez
que votre installateur ait paramétré la zone 1 a votre convenance.

* Nous vous recommandons de renseigner le tableau de localisation page 22, pour ne pas oublier quelle
piece correspond a quelle zone et la programmation hebdomadaire choisie par zone.

» L'adressage des zones est paramétré par votre installateur sur chaque sonde. Veuillez contacter votre
installateur pour toute modification de I'adressage des zones, si par exemple vous voulez que la sonde
principale soit localisée dans une autre piece. Chaque sonde est munie d’'une sonde de température inté-
grée pour mesurer la température ambiante dans chaque piéce.

Heure — 1430 04 Décembre 2015 j:_ Date
s L Température extérieure
»

N

Piéce principale {zone) — Mode de réglage actif
{manuel, programmation, améf)
Température ambiante —— Consigne
de la zone Mode actif

(chauffage, rafrafchissement, AUTO,
déshumidification, arrél)

Accés au menu —4

Molette (navigation dans le menu _
ou modifier une valeur}

Valider {appui sur la moletie)

(L— Retour
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3.1. Modes de réglage Chauffage, Rafraichissement, Déshumidification, Automatique, Arrét

Le choix de ces modes concerne toutes les sondes d’ambiance (toutes les zones) et il ne peut étre choisi
qu’a partir de la sonde principale (de la zone 1).

Vous ne pouvez pas choisir deux modes principaux. C’est a dire que votre installation ne peut pas fonction-
ner en mode Chauffage jj et en mode Rafraichissement g; au méme instant.

MEMNU MEMU Iz kb
SALOH __dmow
FA - ) Eraitag:
INSTALLATHON INSEALLATION Hararhresemenk
Wi W m e
[0 Absencs 1 Absence SEshamdcatinn
“§ TETpETae 04% T00eE “§  TempRrane el roes furkL
@;- Programmation E:. Programmation
1 Infonmationg _|' Infermatice s l“ll
F  Fammiuages ) Farsméiges
Sélection de la fonction Sélection du mode chauffage
mode .!
[UECELE Ny
CiRulbays
Ratmhizsrment
MUTC
Maummbilezlinm
et

S

Sélection du mode rafraichissement

waslie b 2 b Sl

InsEalathn MINEC R S

Rataichizzcmont

emhiamieation
Mgl
AUTO

gzl sulsinelion U gy s s
rodes otaafag e ol rehzichbszemicm

Sélection du mode auto

LB LT

Ciraullaye
Rafa: hiz=cre i
DL
a5 Faanniid 1758

SurElL

O

Sélection du mode déshumidification

s ld B

L LETTHE T 3
Rerfmikhiszcment
AUTC
s nAon

O

Arrét
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3.1.1. Fonctionnement du mode AUTO

Le mode automatique consiste a passer automatiquement en mode Chauffage 1lll, Rafraichissement 1, ou
Arrét (b, en fonction de la température de l'air extérieur et des températures ambiantes.

Réglage usine :
Par défaut le systéme choisi le chauffage 1l en priorité sur le rafraichissement £ . Le chauffage 1l est activé

si sur une des zones, la température de consigne (programmation confort ou manuel) est supérieure a la
température ambiante.

En revanche, le rafraichissement %t est activé si la température de consigne (programmation confort ou ma-
nuel) sur une des zones est inférieure a la température ambiante et qu’aucune autre zone n’est en demande
de chauffage i .

Dans le cas ou la température ambiante est comprise entre la consigne de chauffage flij et la consigne de
rafraichissement £t le systéme se met a I'arrét. Le systéme considére les consignes Manuel ou Programma-
tion Confort en fonction du mode choisi sur les différentes zones.

Parameétres Explications

Consigne chauffage confort (toutes les zones)

(voir paragraphe 3.4) Permet de régler la consigne de chauffage (manuel et
Consigne chauffage manuel (toutes les programmation confort)

zones) (voir paragraphe 3.4)

Consigne rafraichissement confort (toutes les
zones) (voir paragraphe 3.4) Permet de régler la consigne de rafraichissement (manuel

Consigne rafraichissement manuel (toutes les | €t Programmation confort)
zones) (voir paragraphe 3.4)

Exemple de fonctionnement du mode AUTO (réglage usine)

Température extérieure (C°)
A

ét | -Rafraichissement

> Température ambiante
chaque zone (T°C)

Consigne Consigne
chauffage rafraichissement
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3.2. Modes secondaires

Chaque mode principal posséde des modes secondaires spécifiques pour chaque zone. Ces modes sont
accessibles sur toutes les sondes.

MEHU SALON
3ALON

AT
e Mode il Programimation
[0 Apsence Arrht

§ Temperature ges zones

{} Programmation
i Informations
J FParamétrages

Sélection de la fonction Sélection du mode manuel

mode (secondaire) ll

SALCN

Sz BN & sen Gl
[XETT PreE o Compis

v

®

Sélection du mode programmation

SALO

=

Programmatian

°|

Arrét
Modes secondaires | Description du mode
Manuel Température de consigne manuel.

Programmation Passage entre la consigne de la température de confort et la consigne de la tem-
hebdomadaire pérature économique (Eco.) selon la programmation hebdomadaire.

La programmation hebdomadaire est le mode par défaut de toutes les zones lors
d’'un changement du mode principal (Chauffage 1lill, Rafraichissement £, Déshu-
midification &, arrét ).*

Arrét Consigne de la température d’absence.

Les consignes de la température de confort et de la température économique ne sont actives que lorsque la
programmation hebdomadaire est utilisée (affichage de I'horloge &:).

Les consignes manuelles (chaud et froid) ne sont actives que lorsque le mode chauffage i ou le mode
rafraichissement ¢4 sont affichés sans I'horloge ¢

* La sonde d’ambiance indique un arrét jusqu’a ce que le changement soit pris en compte.
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3.3. Gestion de I’absence

3.3.1. Programmation d’une absence

Lo ] 54 Daowrees 3l

Ml S ALHHOIH

Wioda AUTD A @ Al Z > uj)

Tergurateg i3 Do
T TR A
{ T ER— Le systéme reprendra un

Ven 04 Décembre 2015
Dim 06 Décembre 2015

Le systeme passera en mode fonctionnement normal & la
- Paremirages hors gel a partir de la date indiquée ate indiquée .

] Indlgoez |2 datcde dipart MEFET B GANE 07 Tar
F ™ ke don a thodte
—— T T pe e
+

Absence en cours

Sélection de la fonction
absence @

&)

Pl SR
Indlgez |2 datzde dipart |"dquag b3 S o2 nekeLr Annule la programmation
: )
Cnfert —— faite pour I'absence

Ven 04 Décembre 2015 Dim 06 Décembre 2015

—— Le systéme reprendra un

Le systéme passera en mode fonctionnement normal a la

hors gel a partir de la date indiquée date indiquée

Sélectionnez la date de votre départ puis valider Sélectionnez la date de votre retour puis valider

ke xdcn 4 Thod
Bl TN

[

Absence programmée

Note : Le mode absence est effectif a 23h59 le jour de départ défini jusqu’a 00h01 le jour d’arrivée défini.
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3.3.2. Suppression ou modification d'une absence programmée

MENL
LAl
1hoaE )
INETALLATON
. Wooe ALTG
TEmparalee oS J00E5 M
E PrOgramTation
f  Imkrmanioes
J Faamitages

L'absence est prévue a partir

Lun 7 Décembre 2015

Siree

du

Jusgetan
er 9 Décembre 2015

Annukr Vakhsnen

Sélection de la fonction
absence

Modifier

Indipors fa dzbe de ddpar -

FAzriena.

Lun 7 Décembre 2015

Le systéme passera en mode

hors gel & partir de la date indiquée

Modifiez la date de
départ et la date
de retour

3.3.3. Suppression d’une absence en cours

hiC0e

BIENL
SAION
88 Mode Ty
IHSTALLATEIN

! Températun: des Tones

s e 2 Lk Bl

1450
SALCH
nad
Pn%c o b

R4

4 Deimtrs 2015

DED
@

-ALI"I'D

ALTO

() Frogrammanon

Infarabcns

g Famamélrages

Arréter

(LY R RPN D ML RE B}
I OO

|

14:30
SaLON
wr

(4 Cacaniora 2015

Il auro

'absence

en cours est supprimée

La programmation de I'absence

3.4. Paramétrage des consignes économique, confort et manuel

+

Ogi

ENL
SALCH
I D,

IHSLALLATIOH
Mode

D Absence

E! Pragrammaion

Infomations
J Paremeiages

Sélection de la fonction
Température des zones

AT
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Terplsturs Soa Zond

Zured

AimmaA

Sss e oerca

Sélection d’'une zone

Paramétrage des consignes

Consigne chauffage éco —|
Consigne chauffage confort —|

Consigne chauffage manuel —

Paramétrage des consignes

Tempiralure des JoNEs
Salon

b <4

PROG GO m 80
PROGOCIC: 210 210
weum: | 210 200

Wale aulivn 2 bien el
=R BICET i

[

eco, confort et manuel

l

Tempéralure des Jones
Sakan

il s

FROG Cani.
{ v

21,0

21,0
LLARL L ¥

eco, confort et manuel

180 <— Consigne rafraichissement éco
210 <— Consigne rafraichissement confort

210 «— Consigne rafraichissement manuel

pour valider et passer sur le champ suivant
pour modifier la température
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3.5. Programmation hebdomadaire

La programmation hebdomadaire vous permet de réduire ou d’augmenter les températures de consigne (en
mode Eco. ou en mode confort) pendant les périodes de présence ou les périodes d’absence.

Votre installateur doit définir avec vous la programmation hebdomadaire qui vous convient (applicable en
mode Chauffage ou Rafraichissement dans chaque piéce (Zone).

4 programmations hebdomadaires vous sont proposees et pré-enregistrées dans le systéme, destinées a
faciliter la mise en service. Ces programmations sont modifiables pour s’adapter a vos besoins. Dans chaque
piece peut étre affectée une programmation hebdomadaire différente (4 programmations hebdomadaires
maximum). Les modifications effectuées sur une programmation hebdomadaire d’'une zone s’applique a
toutes les zones qui obéissent a la méme programmation.

Exemple:
Programmation hebdomadaire 1
N° des phases Heures
Du lundi au vendredi
0) 06:00
@ 09:00
©) 11:30
@ 13:30
® 17:00
® 23:00
Samedi et dimanche
0) 08:00
@ 23:00

Fig. 1 - Programmation hebdomadaire 1

Mode
Secondaire

Du lundi au vendredi Samedi et dimanche

09:00 11:30 13:30

17:00 08:00 23:00

£33 ou 1IN

l I I
00:00 12:00 00:00 12:00 00:00

Programmation hebdomadaire 2

N° des phases Heures
Du lundi au dimanche

0) 06:00

@ 22:00

Fig. 2 - Programmation hebdomadaire 2

Mode
Secondaire

Du lundi au dimanche

£t ou il

I T » Heures
00:00 12:00 00:00
Mode

Secondaire
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Programmation hebdomadaire 3

N° des phases Heures
@ 06:00
@ 09:00
® 17:00
@ 22:00

Samedi et dimanche
@ 08:00
@ 22:00

Fig. 3 - Programmation hebdomadaire 3

Mode
Secondaire

Du lundi au vendredi Samedi et dimanche

06:00 08:00 22:00

09:00

£ ou il

14

[
00:00 12:00 00:00 12:00 00:00

Programmation hebdomadaire 4

N° des phases Heures

Du lundi au vendredi

O] 08:00
@ 18:00

Samedi et dimanche
® 00:00

Fig. 4 - Programmation hebdomadaire 4

Mode
Secondaire

Du lundi au vendredi Samedi et dimanche

Lot

[1=4]

»Heures

| I I
00:00 12:00 00:00 12:00 00:00
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3.5.1. Edition d’'une programmation hebdomadaire

| TR N ¥, Dldoni iy o almise 1% Ponon NS pogEmnes & L
SR HETIR Filige i Gonior

Dlbsn hess e mies

[ bl P 1 & oo
= ke o0 1m0 1) e ar
+ 2 il S5 Kl Papl e &z
[ G hELE Lo PEREE e 8wl
- - [CEITEEF] iraed
Saradl N
e ] Dirarche T
FaL T e S Y R Crges £@ pragramns
Sélection de la fonction Edition des programmes Sélection d’'un programme Sélection du jour Paramétrage de la plage confort
programmation de la semaine

Lors du paramétrage des plages de confort utilisez les boutons suivants:

Wl ¢l S0
(T pour valider et passer sur le champ suivant
'\f pour modifier la valeur

3.5.1.1. Supprimer une plage de confort

Exemple : suppression de la plage 2

& Lun [ Lunai
Filage de confiort Flage de oonfiort
Plage1: o500 # ona Plagk1: 0500 & 0500
Entrez la méme horaire —»| Page 2 - 4700 & [KEE | Flage?: - & - |—>Plage 2 supprimée

Plage3: - a X Plage3: - & -

5 & i 13 ?I 5 & i 1% ?—I

Trmine Tl
COpier &8 [rogamine Copler & programme

3.5.2. Copier une programmation hebdomadaire

& Lundi & Lundi & Copiar o programme & Copler ce programme
Plage de oodfon Piage oe confon -
Piage 1 b oR00 Piage1: puoo & 0800 Copier M prograrmmy Lundl v Capier b programma Lund weny e acdion A sien ekt

e e ccmphe

Plage?: 1700 4 2300 Plage? . r00 & 2300 I Mo Me Je Ve o B0 W Mo M Je Ve Sa DI
Paged: o & W***—— gNNNNNOONNNNN :IJ

& 12 ] E LI LI | 2 8- 13 w- M

sty Tarrrinar
Copis e o [ Copier ce pugraneme | Temings [ emeer ]
Plage de confort Copier le programme Sélection des jours sur lesquels Terminer

copier le programme

pour valider et passer sur le jour suivant

pour sélectionner le jour (N=Non ou O=0ui)
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3.5.3. Renommer une programmation hebdomadaire

@ Lctlwoan e pacasidnnnss

SLR AR
WELTARCFE
PRIGA

Edition des programmes

Brogram mzkion

CARE T de procrammes

Affectation des programmes Sélection de la zone sur laquelle  Sélection du programme

@ Ludiun des pogiarimes

SFK PAATIM

e— )|
S

(o»-[8

i SLI BN

Frnermes b prgrarme

&

=L R

FEammenniesT b prssrarime

S acdkon a s eht
(S AN R R TS

|

Renommer le programme

F
B=w_ratin____ SLE MALIH
Tomriner
SR 1 SnarInnter
Terminer

pour valider et passer sur le champ suivant
pour modifier la lettre

3.5.4. Attribution d’une programmation sur une ou toutes les zones

e 1300 OSE DI0g MR

SENE 2 SEMMN h
i e ANILE
Zons 4 FROA A

appliquer le programme

(FAfectation des programmes

SALON
Y

w
| Re— W
| Eee— B
| Ee—— N
JU— | We— B
— | ee— B
LT

] 14 18

s
=

Yae mzini lien el
RIS ON GemMEs

m

pour faire défiler les programmes définit précédement

pour valider

Note : Cette fonction vous permet aussi de visualiser tous les programmes déja affectés aux zones.

3.6. Informations

Ce menu vous informe:

+ des performances de votre systéme (performance instantanée et cumulée d’énergie gratuite),
» de la température ambiante des zones,
* de la température extérieure minimum et maximum enregistrée,
» de I'échéance d’entretien de votre installation,

Le code erreur 24.1 sur I'écran d’accueil de la sonde d’ambiance principale vous indique qu’il faut rempla-

cer le filtre.

» des coordonnées de votre installateur.

@ atlantic
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3.7. Paramétrages

MENU FParamétrages
SALON
Manu» | 58 vioe G
INSTALLATION Nom des zones
o8 Mode i Température arrét/absence
+ T Absence DK Etalonnage température
g Température des zones Limitation température
@’ Programmation Vérrouillage sondes ambiance
{ Informations Langue
J Paraméirages

Sélection de la fonction Date et heure
parameétrages

3.7.1. Date et heure

Hanamngl gy TArTeages raramtiniges Faiamslayss SRRy

e L 1w @ M 17 @ el el | Iy @ Ltale &, | e
s ein
Vet Levaning 201a a0 gt wemo r4 o Crheh Ve, U4 Ldsties 2008 ; e LScwmbie
g @ + s + At o + WL & DEcwnbe 2012
ry 'y
PR 1w oo w.:t 12 w
oK

Réglage: du jour Reglage du mois Régiage de lamée Réglage des heures
L& jour de b semane se righe adorotiguement apres seledion du mos

e i @ Lk €18
e e uoripde

L4

3.7.2. Nom des zones

FaraT ey ¢+ RIS ST r [ — ra BRI e e
Saion Lk

Lda e

IS THRRR IR

- - SCNOTMCE 1200 WENAMMCE k2N prlss cncompts
e
Frrngr FrpEe Terr a “H SALCH

Luntizalia =g dlie Lo 3 ‘/

rrnnlinge sancdes smhares

Langue Tenriner

A=

LA R

Nom des zones Sélection de la zone Modification du nom Terminer
dont le nom est a modifier

pour modifier la lettre
pour valider et passer sur le champ suivant
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3.7.3. Consigne d’absence

Paramirages Pararétrages
- Torwpsirat snear it shsanoe
DatesHeure
Maom des Zones T e A0 T | i

Température amét'absencs perdant I'mt[:]
Etalonnage fempéralue

Limitanon terperaiure
Wemrouilage sondes ambiance

Langue

Sélection de la fonction
Tempeérature arét/absence

@'puur medifier la température

pour valider

3.7.4. Etalonnage de la température

Faramérages ELomace [ eralure Etd oriage bemper ature
Gl DN
Dale!Hewe ‘igire action & bien &8
o s EXI—— s n e
Tempériure amévabsence @ Terparshreccliriore @ Pigle batenplrabur e ambinta qui
Exslonnage Empirature
s SesqTl | B p e e
Limiiaion iemperaurs
SYEToullage sondes aTbiance
Langus

-,

]
i
Eabomae ben erature @

Pour modifier la tempémiune

BALCM

Température: =xiérieun

(=)

Ebsionnage bénperature
Exbirimma

Rénleg la bamponatum
e cam i wousanbl e
plue min
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3.7.5. Limitation de la consigne de température en mode manuel

Paramétrages

Paramétrages

Date/Heure

Nom des zones

Température arrét/absence

Etalonnage température

Limitation température

Vérrouillage sondes ambiance

Langue

Limikation consignes ternp,

i =0
maxi: 28°C
-

mini: 10°C

Continuer

1o c

2rc

Limitation température

Limitation consigne température

Selectionner |es zones pour
lesquelles la limitation sera
appligués

-~
@® saon O CHAMBRE

v
O cHamer O CUISINE

QO zmes O Zomes

Wotre action a bien été
prise en compte

v

pour modifier la valeur ou la sélection
pour valider et continuer

3.7.6. Verrouillage des sondes d’ambiances

Pararétrages

Date/Haure

Hom des zones

Tempéralure armérabsence

Etalonnage iemperature

Limitation termpérature

Wirpudlage sondes ambiance

Langue

Vemouillage sondes
ambiances

3.7.7. Choix de la langue

18

Paramétrages

Date/Heure

Nom des zones

Température arrétfabsence

Etalonnage temperature

Limitation température

Werrouillage sondes ambiance

Langue

O

“Werroullage=ondes amiance

Sileckimrer e rapespor
Iesuellas la imikstionsera
Al o

O CHMER O CIIENE

() CHAMERE

) Taed

mmur modifier la sélection
Ay

pour passer au champ suivant et valider

Langue/Language-Lingua

Langues disponibles :
francais et anglais

pour modifier la sélection

pour valider
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4. SONDE D’AMBIANCE SIMPLIFIEE

Les sondes d’ambiances simplifiées (zone 2, 3, etc...) permettent uniquement de paramétrer la température
de consigne en mode manuel et le mode de fonctionnement secondaire de la piéce (éco. ou confort).

Température ambiante

Mode actif
Marche / ammét e S (chauffage, rafraichissement, AUTO,
sEe A _#‘__} N gdéshumidification, ammét)
i-_ ._3* Augmenter la consigne
o Diminuer la consigne
4.1. Mode veille
covE coPEy
© 205
L

Veille

Lorsque qu’elle n’est pas utilisée, la sonde d’ambiance simplifiée se met automatiquement en veille. Pour
sortir de ce mode veille, appuyer sur le bouton et patientez quelques secondes.

4.2. Changement du mode de fonctionnement

0PERD b A R G T - 20D Ce 200% Gro

%E D'E,',.; > ée uEi'm > ee D'Eiluu > T u.ﬁ'“

Sélection du mode manuel Sélection du r_node
programmation.
Pour valider la sélection attendre
3 secondes

Mode manuel

Mode programmation
activé
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4.3. Modifier la consigne

4.3.1. Mode manuel

MO/ G [ 2070 BEREDN BEREDS

als © E[lqm = als < 200

Mode programmation Mode manuel La consigne clignote Pour valider attendre la fin
du clignotement

4.3.2. Mode programmation horaire

En programmation horaire ¢ de la sonde d’ambiance simplifiée, la consigne n’est pas modifiable. Sur cette
sonde, vous pouvez uniquement passer du mode ECO au mode Confort, ou inversement, que se soit en

mode Chauffage {||Jj ou en mode rafraichissement ﬂ
A partir du mode programmation horaire (%, utilisez les touches @ pour changer de mode.
Exemple:

Votre programmation horaire est réglée comme suit:

D lundll U vendred]

De la phase 1 a la phase 3:
Mode Confort de 6h00 & 9h00

Dl el 1 1% T F--
Mode ECO de 9h00 & 11h30 Comtint flll 20.5°C
Température de consigne:
Mode ECO: 19.5 °C ECO (Il 12,5 {2 {4 5 (5]
Mode Confort: 20,5 °C “Lm u'n .Jw"

Vous décidez de vous absenter a partir de 7h00 et de passer en mode ECO durant votre absence au lieu du
mode Confort. Pour réalisez cette opération procédez comme suit:

2019 &
Ect}
E u E I g Note : @ Pour passer du mode ECO a confort
| 11l | 11l
Ml prexprerrsalion Corf] Mindr prexy=arsation ECD
{eharagr) o
De la phase 1 a la phase 3: Du lundi au vendrad|
Mode Confort de 6h00 a 7h00
Mode ECO de 7h00 & 11h30 Confoxt [} 20,57
Température de consigne:
Mode ECO: 19.5 °C ECO I} 125
Mode Confort: 20,5 °C 0
Mo ecoreiie

La programmation reprend automatiquement son cycle au prochain pas de la programmation horaire. Dans
I'exemple ci-dessus, la programmation reprend son cycle a partir de 9h00.
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5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

A ATTENTION

Avant de nettoyer I'unité, veillez a arréter l'unité et a débrancher I'alimentation.

Désactivez le disjoncteur électrique.

Un ventilateur fonctionne a une vitesse rapide a I'intérieur du climatiseur et peut provoquer des blessures.

Quand il est utilisé pendant des périodes prolongées, le Zone Control 2.0 peut accumuler de la saleté, qui
réduira ses performances.

Nous vous recommandons d’examiner régulierement I'unité en plus du nettoyage et de I'entretien que vous
effectuez. Pour plus d’informations, consultez le personnel de service agréé.

Si l'unité n’est pas activée pendant un mois ou plus, laissez sécher entierement les parties intérieures de
I'unité en la faisant fonctionner en mode ventilateur pendant une demi-journée.

NETTOYAGE DU FILTRE A AIR

Retirez la poussiére des filtres a air en les aspirant ou en les lavant dans une solution d’eau et de détergent
doux. Apres le lavage, laissez bien sécher les filtres a I'abri de la lumiére du soleil.

Si vous laissez s’accumuler de la poussiére sur le filtre a air, le flux d’air sera plus faible, ce qui réduira
I'efficacité du fonctionnement et augmentera le bruit.

Effectuez le nettoyage du filtre a air de fagon périodique (tous les six mois).
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6. LOCALISATION DES ZONES

Tableau a renseigner par linstallateur et/ou I'utilisateur quand I'adressage des zones et la programmation
hebdomadaire sont terminées.

Numéro de la zone Programmation hebdomadaire Piece

Zone 1

Zone 2

Zone 3

Zone 4

Zone 5

Zone 6

Zone 7

Zone 8
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7. GARANTIE

Cet appareil est garanti deux ans a compter de la date d’achat contre tous défauts de fabrication. Dans ce
cadre, ATLANTIC Climatisation et Ventilation assure I'échange ou la fourniture des pieces reconnues défec-
tueuses aprés expertise par son service aprés vente. En aucun cas, la garantie ne peut couvrir les frais
annexes, qu’il s’agisse de main d’oeuvre, de déplacement ou d’indemnité de quelque nature qu’elle soit. La
garantie ne couvre pas les dommages dus a une installation non conforme a la présente notice, une utilisa-
tion impropre ou une tentative de réparation par du personnel non qualifié. En cas de probléme, merci de
vous adresser a votre installateur ou, a défaut, a votre revendeur.
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